C 126 E[368 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 28.5.2002

Proposta alterada de directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos instrumentos de
medicio (1)

(2002/C 126 E[14)
(Texto relevante para efeitos do EEE)
COM(2002) 37 final — 2000/0233(COD)

(Apresentada pela Comissdo nos termos do n.° 2 do artigo 250.° do Tratado CE de 6 de Fevereiro de 2002)

() JO C 62E de 27.2.2001, p. 1.

PROPOSTA INICIAL PROPOSTA ALTERADA

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA, Inalterado

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o seu artigo 95.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social,

Deliberando em conformidade com o procedimento previsto
no artigo 251.° do Tratado,

Considerando o seguinte:

(1) Virios instrumentos de medigdo sdo objecto de directivas
especificas, adoptadas com base na Directiva 71/316/CEE
do Conselho relativa as disposicdes comuns sobre os ins-
trumentos de medigdo de controlo metroldgico (!). Direc-
tivas especificas que estejam tecnicamente ultrapassadas
devem ser revogadas e substituidas por uma directiva
auténoma, que se integre no espirito da Resolugdo do
Conselho, de 7 de Maio de 1985, relativa a uma nova
abordagem em matéria de harmonizacio e de normaliza-
cdo (?). As directivas especificas que ndo estejam ultrapas-
sadas devem continuar a ser regidas pela Directiva

71/316/CEE;

(2) Os instrumentos de medigdo podem ser utilizados para as (2) Os instrumentos de medigdo podem ser utilizados para as
mais variadas fungdes. As fungdes que respondam a ra- mais variadas fungdes. As fun¢des que respondam a ra-
zdes de interesse publico, afectem o quotidiano dos cida- zdes de interesse publico, ordem e seguranca publicas, de
dios sob diversas formas, directas e indirectas, exigem que proteccio do meio ambiente e do consumidor, de impos-
os instrumentos de medicdo sejam sujeitos a controlo tos e taxas, bem como de comércio equitativo que afec-
legal; tem o quotidiano dos cidaddos sob diversas formas, direc-

tas e indirectas, exigem que os instrumentos de medicdo
sejam sujeitos a controlo legal;

() JO L 202 de 6.9.1971, p. 1.
() JO C 136 de 4.6.1985, p. 1.
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3)

(6)

O controlo metroldgico legal ndo deve originar entraves a
livre circulagdo dos instrumentos de medicdo, as disposi-
¢des em causa devem ser as mesmas em todos os Estados-
-Membros e a prova de conformidade deve ser aceite em
toda a Comunidade;

O controlo metroldgico legal exige conformidade a requi-
sitos especificos de desempenho. Os requisitos de desem-
penho a cumprir pelos instrumentos de medi¢do devem
proporcionar um elevado nivel de proteccdo. A avaliagdo
da conformidade deve proporcionar um elevado nivel de
confianca;

O desempenho dos instrumentos de medi¢do é particular-
mente sensivel a0 ambiente electromagnético. A imuni-
dade dos instrumentos de medicdo as interferéncias elec-
tromagnéticas é parte integrante da presente directiva. E,
consequentemente, ndo se deveriam aplicar os requisitos
em matéria de imunidade contidos na Directiva
89/336/CEE do Conselho, de 3 de Maio de 1989, relativa
a aproximacio das legislacdes dos Estados-Membros res-
peitantes & compatibilidade electromagnética (), com a
dltima redaccdo que lhe foi dada pela Directiva
93/68/CEE (2);

A legislagdo comunitdria deve definir requisitos essenciais
ndo impeditivos do progresso técnico. Por conseguinte, os
requisitos legais devem preferencialmente ser requisitos de
desempenho. A regulamenta¢do visando remover os en-
traves técnicos ao comércio deve seguir a nova aborda-
gem prevista na Resolucdo do Conselho, de 7 de Maio de
1985, relativa a uma nova abordagem em matéria de
harmonizagio e de normalizacdo;

() JO L 139 de 23.5.1989, p. 19.
() JO L 220 de 30.8.1993, p. 1.

Inalterado

(6)

Os Estados-Membros devem reter a op¢do de impor um
controlo metroldgico legal. Sempre que se imponha um
controlo metroldgico legal, apenas poderdo utilizar-se ins-
trumentos de medicdo que cumpram os requisitos co-
muns;

As responsabilidades do «fabricante» no cumprimento dos
requisitos previstos na presente directiva devem ser ex-
pressamente indicadas;

A legislagdo comunitdria deve definir requisitos essenciais
ndo impeditivos do progresso técnico. Por conseguinte, os
requisitos legais devem preferencialmente ser requisitos de
desempenho. A regulamentagdo visando remover os en-
traves técnicos ao comércio deve seguir a nova aborda-
gem prevista na Resolucdo do Conselho, de 7 de Maio de
1985, relativa a uma nova abordagem em matéria de
harmonizagio e de normalizagio;
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(7)

E objectivo das normas técnicas definir o estado da téc-
nica relativamente aos produtos industriais e a tecnologia;
devem, portanto, ser definidas normas técnicas europeias
cujas especificacdes técnicas e de desempenho satisfacam
os requisitos essenciais estabelecidos pela presente direc-
tiva. A conformidade ao especificado nessas normas deve
permitir a presungdo de conformidade aos requisitos es-
senciais estabelecidos pela presente directiva. As normas
harmonizadas a nivel comunitirio sdo elaboradas por or-
ganismos privados e devem manter o seu estatuto de
ndo-obrigatoriedade. Para este efeito, o Comité Europeu
de Normalizacdo (CEN) e o Comité Europeu de Normali-
zacdo Electrotécnica (CENELEC) sdo reconhecidos como
os organismos com competéncia para adoptar normas
harmonizadas que sigam as directrizes gerais de coopera-
¢do entre a Comissdo e esses dois organismos, assinadas
em 13 de Novembro de 1984;

A elaboracio de normas harmonizadas pelo CEN e pelo
CENELEC, deve ser efectuada a pedido da Comissdo, nos
termos da Directiva 98/34/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 22 de Junho de 1998, relativa a um
procedimento de informagio no dominio das normas e
regulamentagdes técnicas e das regras relativas aos servi-
cos da sociedade da informacio ('), com a redacgio que
lhe foi dada pela Directiva 98/48/CE (?). Em relacdo a
normalizacdo, seria aconselhdvel que a Comissdo fosse
assistida pelo Comité criado em conformidade com a Di-
rectiva 98/34/CE. O Comité consultard, se necessdrio, pe-
ritos técnicos;

Em certos dominios especializados, as especificacdes téc-
nicas e de desempenho constantes de documentos norma-
tivos aprovados internacionalmente podem também cum-
prir, no todo ou em parte, as especificacdes técnicas es-
tabelecidas na legislagdo; em tais casos, a utilizagdo desses
documentos normativos aprovados internacionalmente
pode constituir uma alternativa a utilizagio de normas
técnicas europeias;

A conformidade aos requisitos essenciais estabelecidos
pela presente directiva pode igualmente ser obtida me-
diante especificagdes ndo proporcionadas por uma norma
técnica europeia ou por um documento normativo apro-
vado internacionalmente. O recurso a normas técnicas
europeias ou a documentos normativos aprovados inter-
nacionalmente serd, por conseguinte, opcional;

() JO L 204 de 21.7.1998, p. 37.
() JO L 217 de 5.8.1998, p. 18.
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©)

(10

=

(12)

E objectivo das normas técnicas definir o estado da téc-
nica relativamente aos produtos industriais e a tecnologia;
devem, portanto, ser definidas normas técnicas europeias
cujas especificacdes técnicas e de desempenho satisfacam
os requisitos essenciais estabelecidos pela presente direc-
tiva. A conformidade ao especificado nessas normas deve
permitir a presuncdo de conformidade aos requisitos es-
senciais estabelecidos pela presente directiva. As normas
harmonizadas a nivel comunitdrio sio elaboradas por or-
ganismos privados e devem manter o seu estatuto de
ndo-obrigatoriedade. Para este efeito, o Comité Europeu
de Normalizacio (CEN) e o Comité Europeu de Normali-
zacdo Electrotécnica (CENELEC) sdo reconhecidos como
os organismos com competéncia para adoptar normas
harmonizadas que sigam as directrizes gerais de coopera-
¢do entre a Comissdo e esses dois organismos, assinadas
em 13 de Novembro de 1984;

A elaboragio de normas harmonizadas pelo CEN e pelo
CENELEC, deve ser efectuada a pedido da Comissdo, nos
termos da Directiva 98/34/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 22 de Junho de 1998, relativa a um
procedimento de informagio no dominio das normas e
regulamentagdes técnicas e das regras relativas aos servi-
cos da sociedade da informacio ('), com a redac¢io que
lhe foi dada pela Directiva 98/48/CE (?). Em relacdo a
normalizagdo, seria aconselhdvel que a Comissdo fosse
assistida pelo Comité criado em conformidade com a Di-
rectiva 98/34/CE. O Comité consultard, se necessdrio, pe-
ritos técnicos;

Em certos dominios especializados, as especifica¢des téc-
nicas e de desempenho constantes de documentos norma-
tivos aprovados internacionalmente podem também cum-
prir, no todo ou em parte, as especificagdes técnicas es-
tabelecidas na legislagdo; em tais casos, a utilizagdo desses
documentos normativos aprovados internacionalmente
pode constituir uma alternativa a utilizagdo de normas
técnicas europeias;

A conformidade aos requisitos essenciais estabelecidos
pela presente directiva pode igualmente ser obtida me-
diante especificagdes ndo proporcionadas por uma norma
técnica europeia ou por um documento normativo apro-
vado internacionalmente. O recurso a normas técnicas
europeias ou a documentos normativos aprovados inter-
nacionalmente serd, por conseguinte, opcional;

() JO L 204 de 21.7.1998, p. 37.

() JO L 217 de 5.8.1998, p. 18.
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(11) O estado da técnica na tecnologia da medicdo estd sujeito

(12)

(13

(14

=

=

s

a uma evolucdo constante, a qual poderd originar altera-
¢des no que respeita as necessidades de avaliacio da con-
formidade. Portanto, a cada categoria de medi¢do deve
corresponder um procedimento adequado ou uma escolha
entre diferentes procedimentos de rigor equivalente. Os
procedimentos adoptados sdo os exigidos pela Decisio
do Conselho 93/465/CEE, de 22 de Julho de 1993, rela-
tiva aos médulos referentes as diversas fases dos procedi-
mentos de avaliacio da conformidade e as regras de apo-
sicdo e de utilizagdo da marcagio «CE» de conformidade,
destinados a ser utilizados nas directivas de harmonizagdo
técnica (1).

Em conformidade com o disposto no artigo 2.° da Deci-
sdo 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999,
que fixa as regras de exercicio das competéncias de exe-
cugdo atribuidas a Comissdo (?), as medidas necessdrias a
execucdo da presente directiva devem ser adoptadas nos
termos do procedimento consultivo previsto no artigo 3.°

Os Estados-Membros devem, por conseguinte, controlar
activamente os respectivos mercados e tomar as medidas
apropriadas para impedir a comercializagio ou a coloca-
¢do em servico dos instrumentos ndo conformes. E, por-
tanto, necessdria uma cooperacio adequada entre os Or-
gios de controlo do mercado nos Estados-Membros, a fim
de garantir um efeito de ambito comunitdrio nas activi-
dades de controlo do mercado;

Os Estados-Membros devem tomar todas as medidas ade-
quadas para garantir a comercializacdo correcta dos ins-
trumentos de medicdo portadores da marcagdo «CE» de
conformidade e de marca¢des complementares. Os fabri-
cantes devem ser informados sobre as razdes pelas quais
se tomem decisdes negativas relativamente aos seus pro-
dutos e sobre as solugdes legais ao seu alcance;

A presente directiva deve revogar a legislagdo comunitaria
relativa aos instrumentos de medi¢do abrangidos pelas
seguintes directivas do Conselho:

71/318/CEE, de 26 de Julho de 1971, relativa a apro-
ximacgdo das legislagdes dos Estados-Membros respei-
tantes aos contadores de volume de gés (?), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pela Directiva
82/623|CEE (%);

220 de 30.8.1993, p. 23.
184 de 17.7.1999, p. 23.
202 de 6.9.1971, p. 21.
252 de 27.8.1982, p. 5.

(13) O estado da técnica na tecnologia da medi¢do estd sujeito
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a uma evolugdo constante, a qual poderd originar altera-
¢Oes no que respeita as necessidades de avaliagio da con-
formidade. Portanto, a cada categoria de medicdo deve
corresponder um procedimento adequado ou uma escolha
entre diferentes procedimentos de rigor equivalente. Os
procedimentos adoptados sdo os exigidos pela Decisdo
do Conselho 93/465/CEE, de 22 de Julho de 1993, rela-
tiva aos moédulos referentes as diversas fases dos procedi-
mentos de avaliagdo da conformidade e as regras de apo-
si¢do e de utilizacio da marcagio «CE», destinados a ser
utilizados nas directivas de harmonizacdo técnica (!). De-
veria prever-se que a marcagdo CE possa ser aposta du-
rante o processo de fabrico;

Em conformidade com o disposto no artigo 2.° da Deci-
sdo 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999,
que fixa as regras de exercicio das competéncias de exe-
cu¢do atribuidas a Comissdo (%), as medidas necessdrias a
execu¢do da presente directiva devem ser adoptadas nos
termos do procedimento consultivo previsto no artigo 3.°
ou do procedimento de regulamentagdo previsto no artigo
2.° daquela decisio;

Os Estados-Membros devem, por conseguinte, controlar
activamente os respectivos mercados e tomar as medidas
apropriadas para impedir a comercializagdo ou a coloca-
¢do em servico dos instrumentos ndo conformes. E, por-
tanto, necessria uma coopera¢io adequada entre os Or-
gios de controlo do mercado nos Estados-Membros, a fim
de garantir um efeito de ambito comunitirio nas activi-
dades de controlo do mercado;

Os Estados-Membros devem tomar todas as medidas ade-
quadas para garantir a comercializacio correcta dos ins-
trumentos de medi¢do portadores da marcagdo «CE» e de
marcagdes complementares. Os fabricantes devem ser in-
formados sobre as razdes pelas quais se tomem decisdes
negativas relativamente aos seus produtos e sobre as so-
lugBes legais ao seu alcance;

A presente directiva deve revogar a legislagdo comunitdria
relativa aos instrumentos de medi¢do abrangidos pelas
seguintes directivas do Conselho:

— 71/318/CEE, de 26 de Julho de 1971, relativa a apro-
ximagdo das legislacdes dos Estados-Membros respei-
tantes aos contadores de volume de géds (°), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pela Directiva
82/623/CEE (*);

1) JO L 220 de 30.8.1993, p. 23.
) JO L 184 de 17.7.1999, p. 23.
% JO L 202 de 6.9.1971, p. 21.
4 JO L 252 de 27.8.1982, p. 5.
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— 71/319/CEE, de 26 de Julho de 1971, relativa a apro-

ximagdo das legislacdes dos Estados-Membros respei-
tantes aos contadores de liquidos com exclusio da
dgua ();

71/348/CEE, de 12 de Outubro de 1971, relativa a
aproximagdo das legislacdes dos Estados-Membros res-
peitantes aos dispositivos complementares para conta-
dores de liquidos com exclusio da dgua (3, com a
dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Acto de Adesdo
da Austria, da Finlandia e da Suécia;

73/362/CEE, de 19 de Novembro de 1973, relativa a
aproximagdo das legislacdes dos Estados-Membros res-
peitantes as medidas materializadas de compri-
mento (?), com a dltima redaccdo que lhe foi dada
pela Directiva 85/146/CEE da Comissdo (¥);

75/33/CEE, de 17 de Dezembro de 1974, relativa a
aproximagdo das legislacdes dos Estados-Membros res-
peitantes aos contadores de dgua fria (°);

75[410/CEE, de 24 de Junho de 1975, relativa a apro-
ximagdo das legislacdes dos Estados-Membros respei-
tantes aos instrumentos de pesagem totalizadores con-
tinuos (°);

76/891/CEE, de 4 de Novembro de 1976, relativa a
aproximagdo das legislacdes dos Estados-Membros res-
peitantes aos contadores de energia eléctrica (7);

77[95/CEE, de 21 de Dezembro de 1976, relativa a
aproximagdo das legislagdes dos Estados-Membros res-
peitantes aos taximetros (%);

77/313|CEE, de 5 de Abril de 1977, relativa a apro-
ximacdo das legislacdes dos Estados-Membros respei-
tantes aos conjuntos de medigdo de liquidos com ex-
clusdo da dgua (°), com a redacgio que lhe foi dada
pela Directiva 82/625/CEE da Comissio ('%);

78/1031/CEE, de 5 de Dezembro de 1978, relativa a
aproximagdo das legislacdes dos Estados-Membros res-
peitantes as diferenciadoras ponderais automaticas ('!);

202 de 6.9.1971, p. 32.
239 de 25.10.1971, p. 9.
335 de 5.12.1973, p. 56.
54 de 23.2.1985, p. 29.
14 de 20.1.1975, p. 1.
183 de 14.7.1975, p. 25.
336 de 4.12.1976, p. 30.
26 de 31.1.1977, p. 59.
105 de 28.4.1977, p. 18.
252 de 27.8.1982, p. 10.
364 de 27.12.1978, p. 1.

PROPOSTA ALTERADA

— 71/319/CEE, de 26 de Julho de 1971, relativa a apro-

ximagdo das legislacdes dos Estados-Membros respei-
tantes aos contadores de liquidos com exclusio da
dgua (1);

71/348/CEE, de 12 de Outubro de 1971, relativa a
aproximagio das legislagdes dos Estados-Membros res-
peitantes aos dispositivos complementares para conta-
dores de liquidos com exclusio da dgua (%), com a
tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Acto de Adesdo
da Austria, da Finlandia e da Suécia;

73/362|CEE, de 19 de Novembro de 1973, relativa a
aproximagdo das legislagdes dos Estados-Membros res-
peitantes as medidas materializadas de compri-
mento (*), com a dltima redaccio que lhe foi dada
pela Directiva 85/146/CEE da Comissao (¥);

75(33/CEE, de 17 de Dezembro de 1974, relativa a
aproximagio das legislagdes dos Estados-Membros res-
peitantes aos contadores de dgua fria (°);

75[410/CEE, de 24 de Junho de 1975, relativa a apro-
ximagdo das legislacdes dos Estados-Membros respei-
tantes aos instrumentos de pesagem totalizadores con-
tinuos (®);

76/891|CEE, de 4 de Novembro de 1976, relativa a
aproximagio das legislagdes dos Estados-Membros res-
peitantes aos contadores de energia eléctrica (7);

77/95/CEE, de 21 de Dezembro de 1976, relativa a
aproximagdo das legislagdes dos Estados-Membros res-
peitantes aos taximetros (5);

77[313|CEE, de 5 de Abril de 1977, relativa a apro-
ximacdo das legislacdes dos Estados-Membros respei-
tantes aos conjuntos de medigdo de liquidos com ex-
clusio da dgua (°), com a redacgdo que lhe foi dada
pela Directiva 82/625/CEE da Comissio (19);

78/1031/CEE, de 5 de Dezembro de 1978, relativa a
aproximagdo das legislagdes dos Estados-Membros res-
peitantes as diferenciadoras ponderais automaticas (');

202 de 6.9.1971, p. 32.
239 de 25.10.1971, p. 9.
335 de 5.12.1973, p. 56.
54 de 23.2.1985, p. 29.
14 de 20.1.1975, p. 1.
183 de 14.7.1975, p. 25.
336 de 4.12.1976, p. 30.
26 de 31.1.1977, p. 59.
105 de 28.4.1977, p. 18.
252 de 27.8.1982, p. 10.
364 de 27.12.1978, p. 1.
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— 79/830/CEE, de 11 de Setembro de 1979, relativa a
aproximagio das legislacdes dos Estados-Membros res-
peitantes aos contadores de dgua quente (1);

(16) Aos fabricantes deve ser proporcionada a possibilidade de,
durante um prazo razodvel, exercerem os direitos adqui-
ridos antes da entrada em vigor da presente directiva. S3o,
por conseguinte, necessdrias disposi¢des transitdrias,

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.0
Ambito de aplicacio

A presente directiva é aplicdvel aos aparelhos e sistemas com
funcdes de medicio definidos nos Anexos MI-001 a MI-011
especificamente relativos a

Artigo 2.°
Objecto

A presente directiva estabelece os requisitos essenciais que os
aparelhos e sistemas referidos no artigo 1.° devem satisfazer
aquando de um controlo metroldgico legal num Estado-Mem-
bro e a avaliagio de conformidade a que devem ser sujeitos em
tais circunstincias, com vista & comercializacio e a colocacdo
em Sservigo,

Trata-se de uma directiva especifica relativa aos requisitos de
proteccdo electromagnética na acep¢io do n.° 2 do artigo 2.°
da Directiva 89/336/CEE.

Artigo 3.0

Defini¢des
Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

a) «nstrumento de medigdo» qualquer aparelho ou sistema
com uma func¢do de medigdo, abrangido pelo ambito de
aplicagdo e pelo objecto da directiva, nos termos dos artigos
1.2¢e 2.5

() JO L 259 de 15.10.1979, p. 1.

— 79/830/CEE, de 11 de Setembro de 1979, relativa a
aproximagdo das legislacdes dos Estados-Membros res-
peitantes aos contadores de dgua quente (1);

(18) Aos fabricantes deve ser proporcionada a possibilidade de,
durante um prazo razodvel, exercerem os direitos adqui-
ridos antes da entrada em vigor da presente directiva. Sdo,
por conseguinte, necessdrias disposi¢des transitorias,

Inalterado

A presente directiva é aplicdvel aos aparelhos e sistemas com
fungdes de medicdo definidos nos Anexos especificamente re-
lativos a contadores de dgua (MI-001), contadores de gds
(MI-002), contadores de energia eléctrica activa e transforma-
dores de medicdo (MI-003), contadores de calor (MI-004), sis-
temas para medi¢do continua e dindmica de quantidades de
liquidos com exclusdo da dgua (MI-005), instrumentos de pe-
sagem automatica (MI-006), taximetros (MI-007), medidas ma-
teriais (MI-008), instrumentos de medicio de dimensdes
(MI-009), analisadores probatérios de hélito (MI-010) e anali-
sadores de gases de escape (MI-011).

Inalterado

A presente directiva estabelece os requisitos essenciais que os
aparelhos e sistemas referidos no artigo 1.° devem satisfazer e a
avaliagio de conformidade a que devem ser sujeitos em tais
circunstincias, com vista 4 comercializacdo e a colocagio em
servico, relativamente as fungdes para as quais um Estado-
-Membro prescreva um controlo metroldgico legal por razdes
de interesse publico, nomeadamente, de saide, seguranca e
ordem publicas, de protec¢do ambiental e dos consumidores,
de cobranca de taxas e impostos e de lealdade nas transac¢des
comerciais.

Inalterado

() JO L 259 de 15.10.1979, p. 1.
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«Subconjunto»: um dispositivo mecénico que funciona inde-
pendentemente e que, associado a outros subconjuntos com
os quais é compativel, forma um instrumento de medicio;

«Controlo metrolégico legal» o controlo das fungdes de
medi¢do de um instrumento de medi¢do, prescrito pelos
Estados-Membros por razdes de satide, seguranca ou ordem
publicas, de proteccio ambiental, de cobranga de direitos e
encargos, de protec¢do dos consumidores e de lealdade nas
transac¢des comerciais;

«Fabricante» a pessoa singular ou colectiva que:

— realiza o projecto técnico de um instrumento de medi-
¢do ou encomenda a sua realizagdo,

— fabrica o instrumento de medi¢io ou encomenda o seu
fabrico e

— comercializa o instrumento de medi¢do em seu préprio
nome, no respeito da regulamentacio correspondente;

ou
a pessoa singular ou colectiva que:

— assume a responsabilidade pela conformidade do instru-
mento de medicdo as pertinentes disposi¢des da presente
directiva,

— toma todas as medidas necessdrias & assun¢do dessa res-
ponsabilidade e

— comercializa o instrumento de medi¢do em seu préprio
nome, no respeito da regulamentacio correspondente;

«Colocagdo no mercado» ou «comercializagdo». a primeira
passagem do produto da fase de fabrico a fase de distribui-
¢do efou utilizagio no mercado comunitério;

«Colocagdo em servigo»: a primeira utilizacgdo de um pro-
duto, para os fins aos quais este se destina;

«Mandatdrio». a pessoa singular ou colectiva, que recebe
fabricante, por escrito, autorizagio para agir em seu nome
relativamente a fungdes especificadas. Para ser abrangido
pela presente directiva, um mandatdrio deve estar estabele-
cido no territério da Comunidade.

«Norma harmonizada» uma especificagdo técnica adoptada
pelo Comité Europeu de Normalizacio (CEN) ou pelo Co-
mité Europeu de Normalizacio Electrénica (CENELEC) ou
por ambos, a pedido da Comissdo, nos termos da Directiva
98/34/CE, e elaborada em conformidade com as directrizes
gerais acordadas entre a Comissdo e as organiza¢des de
normas europeias;

PROPOSTA ALTERADA

b) «Subconjunto»: um dispositivo mecanico que funciona inde-

pendentemente e que, associado a outros subconjuntos com
os quais é compativel ou aos instrumentos de medi¢do com

’

os quais é compativel, forma um instrumento de medicio;

Inalterado

d) «Fabricante» a pessoa singular ou colectiva que se respon-

sabiliza pela conformidade do instrumento de medi¢do com
os requisitos adequados da presente directiva e que:

Inalterado

— comercializa o instrumento de medicdo;

Inalterado

— comercializa o instrumento de medi¢io;

«Colocagdo no mercado» ou «comercializagdo» a primeira
colocagdo a disposi¢do na Comunidade, a titulo oneroso
ou gratuito, de um instrumento destinado a um utilizador
final;

Inalterado

g) «Mandatdrio» a pessoa singular ou colectiva, estabelecida no

territério da Comunidade, que recebe do fabricante, por
escrito, autorizacdo para agir em seu nome relativamente
a fungdes especificadas no ambito do significado e das dis-
posigdes da presente directiva.

Inalterado
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i) «Documento normativo» um documento que contém ele-
mentos normativos elaborados pela Organizagdo Internacio-
nal de Metrologia Legal.

Artigo 4.°

Requisitos essenciais e avaliagio da conformidade

1. Um instrumento de medi¢do cumpre os requisitos essen-
ciais definidos no Anexo I e no competente anexo especifico.

2. A conformidade de um instrumento de medi¢io em re-
lacdo aos requisitos essenciais serd avaliada nos termos do
artigo 7.°

3. Se o instrumento de medicdo consistir numa série de
subconjuntos e existirem anexos especificos definindo os requi-
sitos essenciais relativos a todos esses subconjuntos que, reu-
nidos, formam o instrumento de medigdo, o disposto na pre-
sente directiva aplica-se, mutatis mutandis, a cada um dos sub-
conjuntos.

Artigo 5.°

Marcacio de conformidade

1. A conformidade de um instrumento de medi¢io com
todas as obrigagdes constantes da presente directiva serd decla-
rada mediante a presenga no mesmo da marcacio CE e da
marcagio metroldgica complementar, nos termos do artigo
13.°

2. A marcagio CE e a marcagdo metroldgica complementar
sdo apostas pelo fabricante ou sob a responsabilidade deste.

3. E proibida a aposicio, num instrumento de medigio, de
marcagOes passiveis de induzir terceiros em erro quanto ao
significado e a forma da marcagio CE ou da marcacdo metro-
légica complementar. A um instrumento de medi¢do pode ser
aposta qualquer outra marcagio, desde que por esse facto ndo
sejam reduzidas a visibilidade e a legibilidade da marcacdo CE e
da marca¢do metroldgica complementar.

Artigo 6.°

Comercializagio e colocagio em servigo

1.  Um Estados-Membro ndo deverd dificultar, por motivos
abrangidos pela presente directiva, a comercializa¢do e a colo-
cagdo em servico de instrumentos de medicdo que ostentem a
marca¢do CE de conformidade e a marcagdo metroldgica com-
plementar nos termos do artigo 5.°

2. A marcagio CE e a marcagio metroldgica complementar
sdo apostas pelo fabricante ou sob a responsabilidade deste. A
marcacdo CE poderd ser aposta no instrumento durante o pro-
cesso de fabrico, ao passo que a marcagdo metrologica com-
plementar serd aposta depois da avaliacio de conformidade
descrita no artigo 7.°

3. E proibida a aposicdo, num instrumento de medicio, de
marcacOes passiveis de induzir terceiros em erro quanto ao
significado efou a forma da marcagio CE ou da marcagio
metroldgica complementar. A um instrumento de medicdo
pode ser aposta qualquer outra marcagio, desde que por esse
facto ndo sejam reduzidas a visibilidade e a legibilidade da
marcacio CE e da marcacdo metroldgica complementar.

Inalterado

1.  Um Estados-Membro ndo deverd dificultar, por motivos
abrangidos pela presente directiva, a comercializacdo e a colo-
cagdo em servico de instrumentos de medi¢do que ostentem a
marcacio CE e a marcagdo metroldgica complementar nos
termos do artigo 5.°
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2. Os Estados-Membros assegurardo que a utilizagdo de ins-
trumentos de medicio portadores da marca CE de conformi-
dade e da marcagdo metroldgica complementar nos termos do
artigo 5.° ndo seja dificultada por regras ou condig¢des relativas
a aspectos abrangidos pelo dmbito da presente directiva, im-
postas pelas entidades adjudicantes para o exercicio das activi-
dades pertinentes referidas no artigo 2.° da Directiva
93/38/CEE do Conselho (Y).

Artigo 7.°

Avaliagdo da conformidade

A conformidade de um instrumento de medi¢do com os requi-
sitos essenciais que lhe sdo aplicdveis serd aferida mediante
aplicacdo, a escolha do fabricante, de um dos procedimentos
de avaliagio da conformidade enunciados no anexo especifica-
mente relativo a esse instrumento.

Os médulos de avaliagio da conformidade que enformam os
procedimentos s3o descritos nos Anexos A a H1.

Artigo 8.°

Notifica¢do

1. Cada Estado-Membro notificard aos restantes Estados-
-Membros e a Comissio os organismos por ele designados
para executarem as fungdes correspondentes aos moédulos de
avaliagdo da conformidade referidos no artigo 7.°, juntamente
com os ntimeros de identificacio atribuidos pela Comissdo nos
termos do n.° 4, com ofs) tipo(s) de instrumento(s) de medi¢io
relativamente ao(s) qual(is) cada organismo tiver sido designado
e ainda, se pertinente, com as classes dos instrumentos, a gama
de medigdo, a tecnologia da medicdo e quaisquer outras carac-
teristicas dos instrumentos susceptiveis de condicionar o am-
bito da notificacio.

() JO L 199 de 9.8.1993, p. 84.

PROPOSTA ALTERADA

2. Os Estados-Membros devem tomar todas as medidas ade-
quadas para garantir que os instrumentos de medi¢do portado-
res da marcacdo CE e de marcacdes metroldgicas complemen-
tares nos termos do artigo 5.° s6 serdo comercializados e co-
locados em servico se cumprirem os requisitos previstos na
presente directiva.

3. Um Estado-Membro que prescreva um controlo metrol6-
gico legal, nos termos do disposto no artigo 2.°, poderd exigir
que um instrumento de medi¢do cumpra determinadas dispo-
sicdes em matéria de colocagdo em servico, devidamente justi-
ficadas por condicdes climéticas locais e/ou por requisitos re-
lativos as caracteristicas de medigdo. Essas disposi¢des sdo de-
finidas nos anexos especificos relativos aos instrumentos refe-
ridos no artigo 1.°

4. Os Estados-Membros assegurardo que as normas ou con-
digdes estabelecidas pelos organismos ptiblicos ou privados,
que actuem na qualidade de empresas ptblicas ou como orga-
nismos puiblicos com base numa posi¢do de monopdlio, ndo
impecam a colocagdo em servico dos instrumentos de medicdo
referidos no n.° 1 que cumpram as disposi¢des do n.° 3.

Inalterado

O fabricante fornecerd a documentacdo técnica, em conformi-
dade com o disposto no anexo IV.

Inalterado
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PROPOSTA ALTERADA

2. Os Estados-Membros aplicardo os critérios enunciados no
Anexo III para a designagdo dos referidos organismos.

3. Um Estado-Membro anulard a notificagio de um orga-
nismo se entender que este deixou de cumprir os critérios
referidos no n.° 2. Desse acto de anulagdo informard imedia-
tamente os restantes Estados-Membros e a Comissdo.

4. A cada um dos organismos a notificar serd atribuido pela
Comissdo um niumero de identificagio. A Comissdo publicard
no Jornal Oficial das Comunidades Europeias, série C, a lista dos
organismos notificados, juntamente com a informagio relativa
ao ambito da notificacdo referida no n.° 1, e assegurard a
actualizagdo permanente dessa lista.

Artigo 9.

Normas harmonizadas e documentos normativos

1. Os Estados-Membros presumirdo conforme aos requisitos
essenciais referidos no artigo 4.° um instrumento de medicdo
que cumpra os elementos da regulamentacio nacional de apli-
cagdo da norma europeia harmonizada relativa a esse instru-
mento correspondentes aos elementos desta norma europeia
harmonizada cujas referéncias foram publicadas no Jornal Ofi-
cial das Comunidades Europeias, série C.

Se um instrumento de medi¢do cumprir apenas parcialmente
os elementos da regulamentacdo nacional referida no primeiro
pardgrafo, os Estados-Membros presumirdo conformidade com
os requisitos essenciais correspondentes aos elementos da re-
gulamentagdo que o instrumento observar.

Os Estados-Membros publicardo as referéncias da regulamenta-
¢do nacional referida no primeiro pardgrafo.

2. Os Estados-Membros presumirdo conforme aos requisitos
essenciais referidos no artigo 4.° um instrumento de medicdo
que cumpra o documento normativo referido no artigo 11.°,
n.° 2, alinea ¢), cujas referéncias foram publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C.

Se um instrumento de medi¢do cumprir apenas parcialmente o
documento normativo referido no primeiro paragrafo, os Esta-
dos-Membros presumirdo conformidade aos requisitos essen-
ciais correspondentes aos elementos normativos que o instru-
mento observar.

Os Estados-Membros publicardo as referéncias do documento
normativo referido no primeiro pardgrafo.

2. Os Estados-Membros aplicardo os critérios enunciados no
Anexo III para a designacdo dos referidos organismos. Pre-
sume-se que OS organismos que cumpram os critérios estabe-
lecidos nas normas nacionais de transposi¢do das normas har-
monizadas pertinentes satisfazem os critérios em questdo. Caso
um Estado-Membro ndo imponha um controlo metroldgico
legal, nos termos do artigo 2.°, que implique a utilizagdo de
um instrumento definido no artigo 1.°, poderd introduzir le-
gislacio que permita a designacio de um organismo compe-
tente para tal instrumento.

Inalterado

2. Os Estados-Membros presumirdo conforme aos requisitos
essenciais referidos no artigo 4.° um instrumento de medicio
que cumpra o documento normativo referido na alinea a) do
n° 1 do artigo 12.° cujas referéncias foram publicadas no
Jornal Oficial das Comunidades Europeias, série C.

Inalterado
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Artigo 10.°

Comité Permanente das Normas e Regulamentagdes
Técnicas

Se um Estado-Membro ou a Comissdo considerarem que uma
das normas europeias harmonizadas referidas no n.° 1 do ar-
tigo 9.° ndo cumpre integralmente os requisitos essenciais re-
feridos no artigo 4.°, apresentario fundamentadamente a ques-
tdo ao Comité Permanente constituido nos termos da Directiva
98/34/CE. O Comité emitird um parecer no mais curto prazo.

Perante o parecer do Comité, a Comissdo informard os Estados-
-Membros quanto a eventual necessidade de retirar da publica-
cdo referida no n.° 1, terceiro pardgrafo, do artigo 9.° as refe-
réncias a regulamentacio nacional.

Artigo 11.°

Comité dos Instrumentos de Medigio

1. A Comissdo serd assistida por um comité permanente,
nomeadamente o Comité dos Instrumentos de Medicdo, com-
posto por representantes dos Estados-Membros e presidido por
um representante da Comissdo.

2. Sempre que se fizer referéncia ao presente nimero, apli-
car-se-d o processo consultivo previsto no artigo 3.° da Decisdo
1999/468/CE, nos termos do disposto no n.° 3 do artigo 7.° e
do artigo 8.° dessa decisdo.

Artigo 12.°

Fung¢des do Comité dos Instrumentos de Medicio

1. A pedido de um Estado-Membro ou por sua prépria
iniciativa, a Comissdo, actuando em conformidade com o pro-
cedimento previsto no n.° 2 do artigo 11.°, pode tomar as
medidas adequadas para:

a) alterar os anexos especificos dos instrumentos relativamente
a

— erros maximos admissiveis e classes de precisdo;
— condic¢des normais de funcionamento;
— valores criticos de mudanca;

— lista dos procedimentos de avaliagdo da conformidade
referidos no artigo 7.%

b) alterar os programas de ensaio constantes do Anexo II;

PROPOSTA ALTERADA

3. Sempre que se fizer referéncia ao presente nimero, apli-
car-se-4 o procedimento de regulamenta¢do previsto no artigo
5.° da Decisdo 1999/468/CE, nos termos do disposto no n.° 3
do artigo 7.° e do artigo 8.° dessa decisdo.

Inalterado

Suprimido
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¢) solicitar a Organiza¢do Internacional de Metrologia Legal, a
elaboragio de um documento contendo elementos norma-
tivos, a conformidade aos quais confira presun¢do de con-
formidade aos correspondentes requisitos essenciais da pre-
sente directiva;

d) publicar no Jornal Oficial das Comunidades Europeias, série C,
as referéncias do documento normativo referido na alinea
anterior.

Se um Estado-Membro ou a Comissio considerarem que deter-
minado documento normativo cujas referéncias, nos termos do
n.° 2, alinea d), foram publicadas no Jornal Oficial das Comuni-
dades Europeias, série C, ndo cumpre inteiramente os requisitos
essenciais referidos no artigo 4.°, submeterdo fundamentada-
mente o assunto ao Comité dos Instrumentos de Medi¢io.

A Comissdo, actuando em conformidade com o procedimento
previsto no n.° 2 do artigo 11.°, comunicard aos Estados-Mem-
bros a eventual necessidade de retirarem da publicagdo referida
no terceiro pardgrafo do n.° 2 do artigo 9.°, as referéncias do
documento normativo em causa.

Artigo 13.°

Marcacoes

1. A marcacdo CE de conformidade referida no artigo 5.° é
constituida pelas iniciais «CE», de acordo com o modelo do
Anexo, ponto LB, alinea d) da Decisio 93/465/CEE. A marca-
¢do CE tem a altura minima de 5 mm.

a) identificar os documentos normativos elaborados pela Or-
ganizagdo Internacional de Metrologia Legal, ou indicar par-
tes desses documentos, a conformidade aos quais confira
presun¢do de conformidade aos correspondentes requisitos
essenciais da presente directiva;

b) publicar no Jornal Oficial das Comunidades Europeias, série C,
as referéncias do documento normativo referido na alinea
anterior.

2. A pedido de um Estado-Membro ou por sua prépria
iniciativa, a Comissdo, actuando em conformidade com o pro-
cedimento previsto no n.° 3 do artigo 11.°, pode tomar as
medidas adequadas para ter em conta as evolugdes a nivel
internacional e para:

a) alterar os anexos especificos dos instrumentos relativamente
a

— erros méaximos admissiveis e classes de precisdo;

— condicdes normais de funcionamento;

— valores criticos de mudanca;

— lista dos procedimentos de avaliacio da conformidade;

b) alterar os programas de ensaio constantes do Anexo II.

3. Se um Estado-Membro ou a Comissdo considerarem que
determinado documento normativo cujas referéncias, nos ter-
mos da alinea b) do n.° 1, foram publicadas no Jornal Oficial
das Comunidades Europeias, série C, nio cumpre inteiramente os
requisitos essenciais referidos no artigo 4.°, submeterdo funda-
mentadamente o assunto ao Comité dos Instrumentos de Me-
digdo.

Inalterado

4

1. A marcagdo CE referida no artigo 5.° é constituida pelas
iniciais «CE», de acordo com o modelo do Anexo, ponto LB,
alinea d) da Decisdo 93/465/CEE. A marcagdo CE tem a altura
minima de 5 mm.
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2. A marcacdo metroldgica complementar referida no artigo
5.2 é constituida pela inicial maitscula M e pelo ano de apo-
sicdo, circundados por um rectangulo. A altura do rectingulo é
igual a altura da marcagdo CE. A marcagdo metroldgica com-
plementar segue-se imediatamente a marcagdo CE.

3. Se assim o estipular o procedimento de avaliagio da
conformidade, o ndmero de identificagdo do organismo notifi-
cado nos termos do artigo 8.° segue-se a marcacdo CE de
conformidade e & marcagdo metrolégica complementar. Ndo
o prescrevendo o procedimento de avaliagdo da conformidade,
o instrumento de medi¢do ndo ostentard qualquer nimero de
identificacdo de um organismo notificado. Ndo o prescrevendo
o procedimento de avaliagio da conformidade, o instrumento
de medi¢do ndo ostentard qualquer nimero de identificacio de
um organismo notificado.

4. Se o instrumento de medicdo consistir numa série de
dispositivos que funcionam conjuntamente, as marcagdes de-
vem ser apostas ao dispositivo principal do instrumento.

Se o instrumento de medigdo for demasiado pequeno ou sen-
sivel para comportar as marcagdes referidas no ndmero 1, estas
devem ser apostas a embalagem na qual o instrumento for
apresentado para venda ou ao contentor dentro do qual for
fornecido.

5. A marcagio CE de conformidade e a marcagio metrold-
gica complementar devem ser indeléveis. O niimero de identi-
ficacdo do organismo notificado em questdo deve ser indelével
ou, em alternativa, autodestrutivel na eventualidade de remo-
¢do. Todas as marcacdes devem ser claramente visiveis ou
facilmente acessiveis.

PROPOSTA ALTERADA

Inalterado

3. Se assim o estipular o procedimento de avaliagio da
conformidade, o nimero de identificagdo do organismo notifi-
cado nos termos do artigo 8.° segue-se a marcagio CE e a
marcagdo metroldgica complementar. Ndo o prescrevendo o
procedimento de avaliagio da conformidade, o instrumento
de medicdo ndo ostentard qualquer nimero de identificagio
de um organismo notificado.

4. Se o instrumento de medicdo consistir numa série de
dispositivos efou subconjuntos que funcionam conjuntamente,
as marcagdes devem ser apostas ao dispositivo principal do
instrumento.

Se o instrumento de medigdo for demasiado pequeno ou sen-
sivel para comportar as marcagdes referidas nos niimeros 1 a
3, estas devem ser indicadas na documentagio técnica.

5. A marcagdo CE e a marca¢do metroldgica complementar
devem ser indeléveis. O nimero de identificacio do organismo
notificado em questdo deve ser indelével ou, em alternativa,
autodestrutivel na eventualidade de remocdo. Todas as marca-
¢Oes devem ser claramente visiveis ou facilmente acessiveis.

Artigo 14.°

Marcagio aposta indevidamente

1. Se um Estado-Membro determinar que a marca¢do CE ou
a marcagdo metroldgica complementar foi aposta indevida-
mente, o fabricante, ou o seu mandatdrio estabelecido no ter-
ritorio da Comunidade, serd obrigado a tornar o instrumento
conforme as disposi¢des relativas a marca¢do CE efou a mar-
cagdo metroldgica complementar e a por fim a infracgdo nas
condi¢des impostas pelo Estado-Membro.

2. O Estado-Membro deverd tomar todas as medidas ade-
quadas para limitar ou proibir a comercializacdo do instru-
mento em causa ou para garantir a sua retirada do mercado
nos termos dos procedimentos previstos no artigo 16.°
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Artigo 14.°
Controlo do mercado

1. Os Estados-Membros tomardo as medidas adequadas para
assegurar que os instrumentos de medigdo que, nos termos do
artigo 5.°, ostentem a marca CE de conformidade e a marcagio
metroldgica complementar sejam comercializados e colocados
em servico unicamente se, perante uma instalagdo correcta e
uma utilizagdo conforme as instru¢des do fabricante, satisfize-
rem os requisitos essenciais enunciados no artigo 4.° e tiverem
sido sujeitos a avaliagio da conformidade nos termos do artigo
7.0

2. As autoridades competentes dos Estados-Membros assis-
tir-se-d0 mutuamente no cumprimento das suas obrigagdes
relativas ao controlo do mercado.

Em particular, procederio ao intercAmbio de informagdes
quanto ao grau de cumprimento do disposto na presente di-
rectiva por parte dos instrumentos por elas examinados e
quanto aos resultados desses exames.

Cada Estado-Membro informard os restantes e a Comissio so-
bre as autoridades competentes que designar para o referido
intercambio de informacio.

Os elementos informativos objecto do intercAmbio serdo man-
tidos confidenciais.

3. Se um Estado-Membro determinar que a totalidade ou
parte dos instrumentos de medi¢do de um dado modelo osten-
tando a marcagdo CE de conformidade e a marcacdo metrol6-
gica complementar ndo satisfaz as condigdes estipuladas no
n.° 1, tomard as medidas adequadas para retirar esses instru-
mentos do mercado e proibir ou restringir a continuagio da
sua coloca¢io no mercado ou da sua utilizagdo.

Ao decidir quanto as medidas a tomar, o Estado-Membro terd
em conta a natureza sistemdtica ou ocasional do incumpri-
mento. Se determinar que este é de cardcter sistemdtico, comu-
nicard imediatamente a Comissdo as medidas tomadas, funda-
mentando a sua decisdo.

4. A Comissdo encetard, o mais brevemente possivel, con-
sultas com as partes interessadas.

Artigo 15.°
Inalterado

Suprimido

As autoridades competentes dos Estados-Membros assistir-se-d0
mutuamente no cumprimento das suas obrigacdes relativas ao
controlo do mercado.

Inalterado

Suprimido

Artigo 16.°

Cldusula de salvaguarda

1. Se um Estado-Membro determinar que a totalidade ou
parte dos instrumentos de medi¢do de um dado modelo osten-
tando a marcacdo CE e a marcagdo metrologica complementar
ndo satisfaz as caracteristicas metroldgicas previstas na presente
directiva, quando instalados correctamente e utilizados em con-
formidade com as instrucdes do fabricante, tomard as medidas
adequadas para retirar esses instrumentos do mercado e proibir
ou restringir a continuacio da sua colocagdo no mercado ou da
sua utilizacdo.

Inalterado

2. A Comissdo encetard, o mais brevemente possivel, con-
sultas com as partes interessadas.
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Se entender que sdo justificadas as medidas tomadas pelo Es-
tado-Membro em causa, a Comissio informé-lo-4 imediata-
mente, bem como os restantes Estados-Membros.

O Estado-Membro competente tomard as medidas adequadas
contra a entidade responsavel pela aposi¢do da marcacio e
desse facto informard a Comissdo e os restantes Estados-Mem-
bros.

Se entender que ndo sio justificadas as medidas tomadas pelo
Estado-Membro em causa, a Comissdo informd-lo-4 imediata-
mente, bem como o fabricante envolvido ou o seu mandatario.

Se o incumprimento for atribuido a deficiéncias nas normas, a
Comissdo, apds consulta as partes interessadas, apresentard o
mais brevemente possivel o assunto ao Comité, referido no
artigo 10.°

A Comissdo assegurard que os Estados-Membros sejam manti-
dos ao corrente da evolugdo e dos resultados do processo.

Artigo 15.°
Decisdes conducentes a recusa ou restricio
Qualquer decisdo tomada por um Estado-Membro em execugdo
da presente directiva, requerendo a retirada do mercado ou
proibindo ou restringindo a comercializagio ou a colocagdo
em servico de um instrumento de medicdo, indicard os funda-
mentos exactos em que se basear. Tal decisdo serd de imediato
notificada a parte interessada, a qual simultaneamente receberd
informacdo quanto as vias de recurso ao seu alcance, nos

termos da legislacio em vigor no Estado-Membro envolvido,
e quanto aos prazos aplicdveis a essas vias.

Artigo 16.°
Revogagodes

Sem prejuizo do disposto no artigo 17.°, sdo revogadas a partir
de [1 de Julho de 2002] as seguintes directivas:

— Directiva 71/318/CEE;
— Directiva 71/319/CEE;
— Directiva 71/348/CEE;
— Directiva 73/362/CEE;

— Directiva 75/33/CEE;

PROPOSTA ALTERADA

a) Se entender que sdo justificadas as medidas tomadas pelo
Estado-Membro em causa, a Comissdo informa-lo-4 imedia-
tamente, bem como os restantes Estados-Membros.

Inalterado

Se o incumprimento for atribuido a deficiéncias nas normas
ou nos documentos normativos, a Comissao, apés consulta
as partes interessadas, apresentard o mais brevemente pos-
sivel o assunto ao Comité competente, previsto no artigo
10.° ou no artigo 11.°

b) Se entender que nio sdo justificadas as medidas tomadas
pelo Estado-Membro em causa, a Comissdo informd-lo-d
imediatamente, bem como o fabricante envolvido ou o
seu mandatdrio.

Suprimido
Inalterado

Artigo 17.°
Inalterado

Artigo 18.°
Inalterado

Sem prejuizo do disposto no artigo 19.°, sdo revogadas a partir
de [1 de Julho de 2002] as seguintes directivas:

Inalterado
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— Directiva 75/410/CEE;

— Directiva 76/891/CEE;

5
I
— Directiva 77/95/CEE;
— Directiva 77/313/CEE;
— Directiva 78/1031/CEE;
79]

— Directiva 79/830/CEE.

Artigo 17.°

Disposicdes transitorias

Para funcdes de medicdo relativamente as quais tiverem pres-
crito a utilizacio de um instrumento de medicdo controlado
nos termos regulamentares, os Estados-Membros, em derroga-
¢do ao, permitirdo a comercializagio e a colocagdo em servigo
dos instrumentos de medi¢do que satisfacam a regulamentagio
aplicavel até [1 de Julho de 2002], antes de expirar o prazo de
validade da aprovacdo de tipo relativa a esses instrumentos ou,
no caso de aprovagdes de tipo com validade indefinida, durante
um periodo de 10 anos a contar de [1 de Julho de 2002].

Artigo 18.°

Transposicio
Os Estados-Membros adoptardio e publicardo as disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para

dar cumprimento a presente directiva até [1 de Julho de 2002]
o mais tardar. Do facto informardo imediatamente a Comissdo.

Os textos das disposi¢des pertinentes adoptadas pelos Estados-
-Membros devem incluir uma referéncia a presente directiva ou
ser acompanhadas dessa referéncia na publicacio oficial. As
modalidades da referéncia serdo adoptadas pelos Estados-Mem-
bros.

Artigo 19.°

Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte
ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

Artigo 20.°

Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatirios da presente directiva.

Artigo 19.°

Inalterado

Para fun¢des de medicdo relativamente as quais tiverem pres-
crito a utilizacdo de um instrumento de medigdo controlado
nos termos regulamentares, os Estados-Membros, em derroga-
¢do ao n.° 2 do artigo 6.°, permitirdo a comercializagio e a
colocagio em servico dos instrumentos de medigdo que satis-
facam a regulamentacdo aplicdvel até [dois anos apds 1 de
Julho de 2002], antes de expirar o prazo de validade da apro-
vacdo de tipo relativa a esses instrumentos ou, no caso de
aprovacdes de tipo com validade indefinida, durante um pe-
riodo de cinco anos a contar de [1 de Julho de 2002].

Artigo 20.°
Inalterado

Artigo 21.°
Inalterado

Artigo 22.°
Inalterado
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ANEXO 1

REQUISITOS ESSENCIAIS

Nenhuma alteragio em relagdo & proposta apresentada [COM(2000)
566], salvo no que respeita aos seguintes nimeros:

5.

7.2.

8.1.

10.

10.2.

10.5.

Durabilidade

Um instrumento de medicdo deve ser projectado para conservar
uma adequada estabilidade das suas caracteristicas metroldgicas
ao longo de um periodo razodvel desde que correctamente ins-
talado, mantido e utilizado, em conformidade com as instrucdes
do fabricante, nas condicdes ambientais para as quais foi pla-
neado.

Fiabilidade

Um instrumento de medigdo deve ser projectado para reduzir, na
medida do possivel, o efeito de uma deficiéncia causadora de
resultados de medi¢do inexactos, a menos que a presenca dessa
deficiéncia seja evidente ou possa ser ficil e simplesmente veri-
ficada recorrendo a dispositivos que ndo o préprio instrumento.

Adequacio

Um instrumento de medi¢do deve ser adequado a sua utilizagio
pretendida, tendo em conta as condi¢des préticas de funciona-
mento. Em atenc¢do ao utilizador previsto, ndo deve apresentar-
-lhe exigéncias irrazodveis para a obtengdo de um resultado cor-
recto de medicdo.

Proteccdo contra a corrupgio

As caracteristicas metroldgicas de um instrumento de medigdo
ndo devem ser inadmissivelmente influenciadas pela associagdo a
ele de um outro dispositivo, por qualquer caracteristica do dis-
positivo associado ou por qualquer dispositivo remoto que com
ele comunique.

Indicacio do resultado

A indicagio de um resultado deve ser clara e inequivoca e
acompanhada das marcas e inscri¢des necessdrias a informagdo
do utilizador sobre o significado do resultado. A leitura ficil do
resultado apresentado deve ser permitida nas condi¢des normais
de utilizacdo. Podem ser prestadas indicacbes adicionais, desde
que ndo susceptiveis de confusdo.

Um instrumento de medi¢do destinado a medicio de forneci-
mentos domésticos e cujos dados de medicdo possam ser lidos
quer por uma unidade moével de captacio de dados quer a
distancia através de uma cadeia de transmissdo deve ser provido
de um visor acessivel ao consumidor. A leitura deste visor é o
resultado de medicdo que serve de base ao preco da transacgdo.

Inalterado

Um instrumento de medi¢do deve ser projectado para conservar
uma adequada estabilidade das suas caracteristicas metroldgicas
ao longo do periodo especificado pelo fabricante, tendo em
conta as condi¢des normais de utilizagio quando o dispositivo
é correctamente instalado, mantido e utilizado, em conformidade
com as instru¢des do fabricante, nas condicdes ambientais para
as quais foi planeado.

Inalterado

Um instrumento de medicdo deve ser projectado para reduzir, na
medida do possivel, o efeito de uma deficiéncia causadora de
resultados de medi¢do inexactos, a menos que a presenca dessa
deficiéncia seja evidente.

Inalterado

7.2

Um instrumento de medi¢do deve ser adequado a sua utilizagdo
pretendida, tendo em conta as condi¢des préticas de funciona-
mento, e ndo deve apresentar ao utilizador exigéncias irrazodveis
para a obtengdo de um resultado correcto de medico.

Inalterado

8.1.

As caracteristicas metroldgicas de um instrumento de medigio
ndo devem ser influenciadas de forma inadmissivel pela associa-
¢do a ele de um outro dispositivo, por qualquer caracteristica do
dispositivo associado ou por qualquer dispositivo remoto que
com ele comunique.

Inalterado

10.2.

10.5.

A indicacio de um resultado deve ser clara e inequivoca e
acompanhada das marcas e inscri¢des necessdrias a informacdo
do utilizador sobre o significado do resultado. A leitura ficil do
resultado apresentado deve ser permitida nas condi¢des normais
de utilizagdo. Podem ser prestadas indicagdes adicionais, desde
que ndo susceptiveis de confusio com a indicagdo principal.

Um instrumento de medi¢do destinado a medicdo de forneci-
mentos domésticos e cujos dados de medicdo possam ser lidos
a distancia deve ser igualmente provido de um visor acessivel ao
consumidor. A leitura deste visor é o resultado de medi¢do que
serve de base ao prego da transaccdo.
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ANEXO MI-001

CONTADORES DE AGUA

Nenhuma alteragdo em relagdo a proposta apresentada [COM(2000)
566], salvo no que respeita aos seguintes ndimeros:

Inalterado

Inserir ap6s o n.° 10:

Colocagio em servico

a)

=

Sempre que um Estado-Membro imponha a medi¢do do consumo
doméstico, deve permitir que tal medi¢do scja efectuada através de
qualquer contador de classe 1.

Sempre que um Estado-Membro imponha a medi¢do do consumo
comercial efou da indistria ligeira, deve permitir que tal medicdo
seja efectuada através de qualquer contador de classe 1. O Estado-
-Membro deve garantir que a gama de caudais seja determinada pelo
distribuidor ou pela pessoa legalmente autorizada a instalar o con-
tador, a fim de que o contador seja adequado para a medicdo exacta
do consumo previsto ou razoavelmente previsivel.

No que respeita aos requisitos constantes nos numeros 2, 3, 4 e 5,
supra, um Estado-Membro pode definir as condi¢des de colocagio
em servico dos instrumentos nos termos do disposto no n.° 3 do
artigo 6.°

Inserir apds o subtitulo Avaliacio da Conformidade:

O erro maximo admissivel serd verificado durante o procedimento de
avaliagdo da conformidade, com base na classe e na gama de caudais
declarados pelo fabricante.

ANEXO MI-002

CONTADORES DE GAS

Nenhuma alteragio em relagdo a proposta apresentada [COM(2000)
566], salvo no que respeita aos seguintes ndimeros:

Inalterado

Inserir ap6s o n.° 10:

Colocacio em servigo

a)

=

Sempre que um Estado-Membro imponha a medi¢do do consumo
doméstico, deve permitir que tal medi¢do seja efectuada através de
qualquer contador de classe 1.5.

Sempre que um Estado-Membro imponha a medi¢do do consumo
comercial efou da indistria ligeira, deve permitir que tal medicdo
seja efectuada através de qualquer contador de classe 1 efou classe
1,5. O Estado-Membro deve garantir que a gama de caudais seja
determinada pelo distribuidor ou pela pessoa legalmente autorizada
a instalar o contador, a fim de que o contador seja adequado para a
medicdo exacta do consumo previsto ou razoavelmente previsivel.

No que respeita aos requisitos constantes nos nimeros 2, 3, 4 e 5,
supra, um Estado-Membro pode definir as condi¢des de colocagdo
em servico dos instrumentos nos termos do disposto no n.° 3 do
artigo 6.°
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Inserir ap6s o subtitulo Avaliagdo da Conformidade:

O erro maximo admissivel serd verificado durante o procedimento de
avaliagdo da conformidade, com base na classe e na gama de caudais
declarados pelo fabricante.

ANEXO MI-003

CONTADORES DE ENERGIA ELECTRICA ACTIVA E TRANSFORMADORES DE MEDICAO

Nenhuma alteragio em relagio a proposta apresentada [COM(2000)

566], salvo no que respeita aos seguintes nimeros:

Nenhuma alteragio em relagdo a proposta apresentada [COM(2000)
566], salvo no que respeita aos seguintes nimeros:

Inalterado

Inserir ap6s o n.° 10:

Colocagdo em servico

a) Sempre que um Estado-Membro imponha a medi¢do do consumo
doméstico, deve permitir que tal medicdo seja efectuada através de
qualquer contador de classe 2.

=

Sempre que um Estado-Membro imponha a medi¢do do consumo
comercial efou da indistria ligeira, deve permitir que tal medigio
seja efectuada através de qualquer contador de classe 1 efou classe 2.
O Estado-Membro deve garantir que a gama de caudais seja deter-
minada pelo distribuidor ou pela pessoa legalmente autorizada a
instalar o contador, a fim de que o contador seja adequado para
a medi¢do exacta do consumo previsto ou razoavelmente previsivel.

¢) No que respeita aos requisitos constantes no ntmero 4, supra, um
Estado-Membro pode definir as condigdes de colocagdo em servico
dos instrumentos nos termos do disposto no n.° 3 do artigo 6.°

Inserir ap6s o subtitulo Avaliagdo da Conformidade:

O erro maximo admissivel serd verificado durante o procedimento de
avaliagdo da conformidade, com base na classe e na gama de caudais
declarados pelo fabricante.

ANEXO MI-004

CONTADORES DE CALOR

Inalterado

Inserir apés o n.° 10:

Colocagdo em servico

a) Sempre que um Estado-Membro imponha a medi¢io do consumo
doméstico, deve permitir que tal medicdo seja efectuada através de
qualquer contador de classe 3.
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b) Sempre que um Estado-Membro imponha a medi¢do do consumo
comercial efou da industria ligeira, deve permitir que tal medicdo
seja efectuada através de qualquer contador de classe 2 efou classe 3.
O Estado-Membro deve garantir que a gama de caudais seja deter-
minada pelo distribuidor ou pela pessoa legalmente autorizada a
instalar o contador, a fim de que o contador seja adequado para
a medigdo exacta do consumo previsto ou razoavelmente previsivel.

¢) No que respeita aos requisitos constantes no ntimero 1, supra, um
Estado-Membro pode definir as condi¢des de colocacdo em servico
dos instrumentos nos termos do disposto no n.° 3 do artigo 6.°

Inserir apds o subtitulo Avaliagdo da Conformidade:

O erro maximo admissivel serd verificado durante o procedimento de
avaliagdo da conformidade, com base na classe e na gama de caudais
declarados pelo fabricante.

ANEXO MI-008

MEDIDAS MATERIAIS

Nenhuma alteragio em relagdo a proposta apresentada [COM(2000)
566], salvo no que respeita aos seguintes ndimeros:

Inalterado

Capitulo I — Inserir apés a introdugéo:

Nio obstante, pode interpretar-se o requisito de fornecimento de uma
copia da declaracdo de conformidade como aplicdvel ao lote ou re-
messa e ndo a cada instrumento.

Capitulo II — Inserir apds a introdugdo:

Nio obstante, pode interpretar-se o requisito de fornecimento de uma
copia da declaracio de conformidade como aplicdvel ao lote ou re-
messa e ndo a cada instrumento. Do mesmo modo, ndo ¢é aplicavel o
requisito de atribui¢do de uma classe de precisdo ao instrumento.



